Abstrakt

Ve spolec¢nosti clovek pfirozené projevuje preference k interakei s urcitymi lidmi vice nez s jinymi, a
to jak v dospélosti, tak v détstvi. Jako uzivatel jazyka béhem komunikace c¢asto 1épe hodnoti a
upfednostniuje mluvci s rodilym pfizvukem oproti mluvéim s cizim piizvukem. Nékteré predchozi
vyzkumy naznacuji, ze negativni postoje vuci mluvéim s cizim pifzvukem by mohly byt zmirnény
bilingvni zkusenosti jedince — tento efekt bilingvismu ale zatim nebyl spolehlivé prokazan. Vliv
piizvuku a bilingvismu na jazykoveé podminéné socialn{ preference v détstvi, specificky v cesting, jsou
pfedmétem vyzkumu této prace. Soucasti empirické ¢asti je vlastni experiment, ktery zahrnoval 51
monolingvnich a 51 bilingvnich déti — posluchac¢t ve véku 4-9 let a testoval, jestli je u nich vybér
kamarada ovlivnén cizim pifzvukem. Vysledky ukazuji celkovou preferenci v obou skupinach pro
rodily pfizvuk, ktera navic roste s vékem posluchace. Tyto vysledky jsou konzistentni s pfedchozimi
vyzkumy: s vékem se zvysuji percepcni citlivost a socialni preference k rodilému pifizvuku i v cestiné.
Efekt bilingvismu pro zmirnéni preference rodilého piizvuku se neprojevil; z davodu heterogenity
vzorku bilingvnich détf je vsak tfeba v budoucnu provést detailnéjsi analyzu. U bilingvnich dét{ byl
vyznamny efekt zemé, kde dité zije — déti ze zahrani¢i vykazovaly vyssi preferenci pro rodily ptizvuk
nez bilingvni déti v CR. Byl zjistén i efekt zpisobu administrace experimentu (online vyplnéni s
rodicem versus osobné s experimentitorem), ktery naznacuje, ze ¢im déle experiment trva, tim
preference pro rodily ptizvuk klesaji nebo se zvysSuji, v zavislosti na vékové skupiné. Vysledky jsou

blize komentovany v diskuzi.
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